Bulgarien / Strandza

Tudoro, Tudoro
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Folge: ABCD // CBCD // CD

aus dem Tanzprogramm von Belco Stanev
nach Magda PusSkarova, LP "StrandZanski narodni pesni", Balkanton BHA 1540 (1973)
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Tudoru, Tudoru, elandzi Tudoru,
bjala urgar€enku, li¢na nestinarku,
li¢na nestinarku, naj-li¢na strandzanku.

S¢o snosce svetehte i du ge sedehte,
/1 $€o kuceta lavnaha 1 portite vi hlopnaha? //

Meze li sabrahte, momi 1 momceta,
/l kadeljke li predehte, pukalje 1i pukahte? //

Goskje i imahte, goskje, musafirije,

Tudoro, Tudoro / Text

goskje utdelece, vinu li piehte,
vinu li piehte, vinu I, rakije?

Brajne le, Todore, nie snosce svetehme
svatuve ¢akahme, svatuve, sljubnice
vse gramaticene, tatkovi juldaSe.

Kaka uglavihme za gramaticenin,
prastene menihme, kitka pruodihme,
kitka pruodihme, kitka altanena.

Tynopy, Tynopy, enpHmxu Tynopy,
Os1a ypropUeHKY, JINUHA HECTUHAPKY,
JUYHA HECTUHAPKY, HAj-JINYHA CTPAH/KAHKY.

[[T4o cHomIYE CBETEXTE U Ay T'€Y CEIAEXTE,
// 1140 Ky4eTa JlaBHaxa U MOPTUTE BU XJionHaxa? //

Mexe nu cbOpaxTe, MOMH U MOMYETA,
/l xpaEenbKe U IpeAexTe, MyKajabe U mykaxre? //

['ockbe 11 nMaxTe, rockbe, Mycadupuiie,
TOCKbE yTHeeye, BUHY JIU ITUEXTE,
BHHY JIM IIUEXTE, BUHY JIU, pakuiie?

Bpaiine ne, Tonope, HUE CHOLIYE CBETEXME,
CBaTyB€ YaKaxMe, CBaTyBe, CIIIOOHULIE
BCE ITpaMaTUYCHE, TATKOBU FOJIIALLIE.

Kaxka YTi1aBUXME 3a I'paMaTUiICHUH,
MNPBCTCHC MCHUXMC, KUTKA IMPYOAUXME,
KHUTKA MPyOAUXME, KUTKA bJIITAHCHA.

Tudora, Tudora, lustige Tudora,
schone Frau aus Urgari, beriihmte
Nestinarka, beriihmteste der StrandZa.

Warum war letzte Nacht bei euch Licht
und saflet ihr bis spdit? Warum bellten die
Hunde und schlugen eure Tiiren?

Habt ihr Helfer versammelt, Midchen und
Jungen, habt ihr vom Rocken gesponnen,
Popcorn gemacht?

Habt ihr Gdste gehabt, Gdste von weit her,
habt ihr Wein getrunken, Wein, Schnaps?

Gevatter Todor, wir hatten letzte Nacht das
Licht an, wir erwarteten die Brautwerber,
die Kuppler aus Gramatikovo, Vaters Freunde.

Wir haben meine grofie Schwester mit einem
Mann aus Gramatikovo verlobt, wir haben
Ringe getauscht, ein Strdufichen geschickt,

ein Straufichen geschickt, ein goldenes
Strdufichen.
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